Nazim’a yazilmig bir mektubun 3. Ve 4. sayfalari: (4.mektup)
Sayfa 3

(Jerminal)’i neden Umitsiz -bedbin- bir kitap buldugumu hala diistiniiyorum. Halbuki son pasajinda
(Zola) var kuvvetiyle umitli seyler yazmak istemis. [Hiisamettin Bozok bilhassa bu pasaji bir yazisinda pek
methetmisti. Lakin ben zannediyorum ki kitabin nescinde mit yok. Bu beni “Sagirdere” icin ¢ok lzlyor.
Biliyoruz ki realiteyi oldugu gibi vermek realist eser yazmak degildir. Asil mihim olan sey: muayyen bir
hedefe dogru hayati terkip ve insa etmek. Rasit Kemali kardesimin “Sagirdere” deki Murat hakkinda beni
pek sevindiren bir sozi var: (Silikge) diyordu. Murat’1 silik -hatta pasif- birakmaya suurla gayret ettim. Bu
tip, senin (Kablet Tarih) romanina soktugun mahpustan gelen anarsistin daha mispet bir benzeridir ve
biliyorsun uydurmadir. Onunla konusurken fena halde sikint1 gekiyorum. Ama bir taraftan lazim olduguna
da eminim. [Simdi bu kitab1 hemen nesretmek istemedigini diisiindiikge tren pasajina bir baska tip daha
koymadigima Uzuldim. Bunu sonra mutlaka ilave edecegim. Biz Cankiri’dan buraya gelirken -Doktor
Hikmet sahidimdir— Karablk fabrikasindan ihtiyar -disleri dokiilmiis, sitmali- bir usta ile Irmak istasyonuna
kadar beraber gelmistik. Benim “Sagirdere” ye asil Umit havasini verecek adam o ihtiyardi. Bizimkilerden
0 da, tipki bizim gibi, suurla (bizimkiler) diye bahsediyordu. Bir tasra sehri mahpushanesinde bir buguk
seneye yakin beraberce kaybolduktan sonra o sevimli (baba) ya birden bire rastlamak benim igin etli kemikli
-digsiz ve sitmali olsun umurumda degil- bir imit olduydu. Biitiin émrimde ben Umidi bu kadar giizel,
sevimli ve yakincacik hi¢ gérmemistim. “Sagirdere” den Murat’1 tamamiyla ¢ikarabilirim. Eger birkag
cumle ile senin kara sakalli (habis)in karsisina bu adami oturtabilirsem ama biisbiitiin uydurma yaptigimdan
da yavas yavas stipheleniyorum. Galiba Anadolu’yu heniiz tanimaya basladik. Burada bizim hakkimizda
Oyle muhayyirii’l-ukul hikayeler dinledim ki iftiharla gogsiim kabardi. Hemen hemen her mahalle
kendisinden bdyle adli adinca namuslu bir delikanli yetistirdigi igin évuniyor. (Akilli idi ve hakli idi.)
diyorlar. Bu delikanlilar tam manasiyla suurlu inkilapgilar degillerse de hakkimizda Oyle glizel bir nam
birakmuglar ki ben suyum dedigim zaman onlarin sagip savurduklari biylk hiirmet beni hemen ceviriyor.
Bir tanesi icin bak nasil
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bir macera dinledim: [halkevinde ileri geri konusuyorlar, nutuk veriyorlarmig. O da sizdendi. Simdi kim
bilir nerdedir. Daha o zaman yirmi yasinda var yoktu. Kiirslye sigradi. Dogru laflar1 boyle senin gibi
soylemeye basladiydi, ortalik karisti. Mahser... Kiyamet... Polisler “Durun! Susturun!” der, millet
“Soyleyecek. .. Isteriz!” der. Alkis ki, goklere ¢ikiyor. Nihayet tutup gotiirdiler. Gozlerimle gordum. -Belki
de gozleriyle gordiigii yalandir. Ne ehemmiyeti var: —Millet yola distii:*“Elimizi Ustlne strelim. Elimiz,
kirk yilda bir namuslu bir adama degsin. Sonunda isterlerse bizi hep gazlayip yaksimlar!” diye birbirimizi
cignedik.]

Umit taslarn altinda, kahve peykelerinde, yesil is basi tulumlarinin yamal esnaf poturlarmin, ve
kildan koyll abasmn i¢inde ¢ok. Binaenaleyh tmitli romanlar yazmaktan korkmamali.

(Jerminal)i okuduktan sonra yiiregime ¢oken sikintiyr def etmek igin, ne yapacagimi sasirdigim
sirada bilylk Gorki imdadima yetisti. (Benim Universitelerim) isimli kitabin1 getirdiler. Bir solukta,
yatagima bile yatmaya tisenerek okudum. Hemen bitirdim. [Gorki’nin bu eseri neden “siir” olarak yazmay1
munasip gordigiinti anlayamadim. Ne giizel bir roman olurdu.]

Simdi i¢ime bir korku geliyor. Acaba benim “Sagirdere” de okunduktan sonra hazmedilmek igin
boyle glizel bir kitap m1 lazim olacak?

Bana gonderdigin siir pargasinin sonu soyledir: - Ben mi? Hayir ben! —Ay 1s1ginda — Karanlik bir
istasyona girdi — Karanlik bir tren.

Soyledigin tashihleri yaptim. Siirin devamini heyecanla bekliyorum.



Avukat Ismail Hakk1 Bey’de bunu okumak istiyor. Halbuki ben birinci kitab1 sen bana tamam
olarak gonderdikten sonra perakendeleri Sinop’a gondermek niyetindeyim.

Istedigin kitaplardan Jerminal’le Lady Chatterley’in Asik’in1 gonderiyorum. Gorki’nin bana
gonderdiginiz kitabi galiba Ask Riiyasi degil, Mayis Gecesi’ydi. Budala ile bunu Nuri Tahir’lere
yollamistim. Oradan iste... Sar1 Esirler bana hi¢ gelmedi. O kadinin bir kitabin1 daha okumay1 pek arzu
edemiyorum.
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diiser gibi olacakti. Yani tahtessuurda daima isleyen bir meselenin dalginlik anlarinda suuru iterek birden
bire ortaya ¢ikivermesi gibi.

12- Zaten bu kitapta koyll psikolojisini hareketlerle verirken birbirine benzeyen iki ayri1 hareketin
mutekabil tesirlerini hi¢ ihmal etmedim. Birincisinin miphem bir tedaisi ikinci ve daha mihim bir hadiseyi
-bu tedai fevri miessirisi oluyor- meydana getiriyor. Burada hayat, bir parcada fikri sabitlerden, eski
goOreneklerden, ibaret sayilabilir. [Tabii bunlar oldukga yeni bir sekil igindedirler]. Velhasil insanlar sanki
muayyen merhalelere sarsak atlamalarla gegiyorlar.

En iyisi senin dedigin gibi Gglncu kitab1 bekleyelim. O zaman tekrar konusuruz.

Gegen mektubunda bana Emin Bey’in mektubu yerine, benim mektubu yollamistin. Ben de onu ve
cevabi bir arada gonderdim. Bu herhalde zayi oldu. (Postaya gonderdigim herif galiba on kurusa tamah
ederek bir top att1) Hep kabahat benim tembelligimde. Posta pullarim bitti. Yeniden aldirmadim. Bu
arada........ (sayfanin bu kism1 yirtilmis) alacaktir. Cocuklara yazarsan
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gonderdigin on liray1 aldim. Tesekkiir ederim.

Anadolu Destan1 meselesini iyice diisiindim. Bu kitap heyet-i umumiyesiyle Piraye’nin malidir.
Ancak ona danigmalisin. Herhalde bu hususa dair sen de, ben de ben de bir karar veremeyiz. Eger hepsini
-pek az bir rotusla- basabilselerdi mesele yoktu.

Ama muhteremlerin Anadolu Destani’na hicbir suretle ihtiyac gérmediklerine de bir taraftan
kaniyim. Padisah Efendimize kars1 6yle bir zafer kazandiklar1 i¢in yavas yavas vicdan azabi duymaya bile
bagladiklarini seziyorum. Allahlar1 hepsini beter etsin!

Ben de senin hissettigin sevingleri aynen hissetmekteyim. Fasist gazetelerimizi okumak gittikge
zevkli oluyor: “harp mihver icin henliz kaybolmus sayilamaz. ilkbahar taarruzu ile sarktaki diisman yere
serdiler mi, vaziyet tekrar diizelebilir.” Ey Umit! Sen bazen ne kepaze bir seysin: “Rommel ne giizel kagti.
Olursa bu kadar olur canim. Harp tarihinde emsali goriilmemistir. Ingilizler akillar1 varsa Tunus’a hticum
etmezler. Hicum ederlerse, dinim dinya hakki icin Rommel gene kagar. Gene ka¢cdimiydi demokrasiler
hapr yutarlar. -Hiiseyin Emir Erkilet- Askeri Thtisas Makalesi.



